NCBoo

DOHODA
O POSKYTOVANI MNOZSTEVNIHO BONUSU ZA ODBER VYROBKU
uzaviena dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném zné&ni
(déle jen ,,Dohoda‘)

mezi smluvnimi stranami:

1. Pfizer PFE, spol. s r.o.

se sidlem: Stroupeznického 3191/17, 150 00 Praha 5
zastoupena
IC: 03212301
DIC: CZ03212301

zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 228795
(dale jen ,Pfizer PFE*)

2. Nemocnice Ceské Budéjovice, a.s.

se sidlem: B. Némcové 585/54, 370 01 Ceské Bud&jovice

IC: 26068877
DIC: CZ 26068877

zapsand v obchodnim rejstifku vedeném Krajskym soudem v Ceskych Budé&jovicich, oddil B,

vlozka 1349

bankovni a¢et. .: A

(dale jen ,,Nemocnice)

Spole¢nost Pfizer PFE a Nemocnice mohou byt v této Dohodé oznadovani také Jjednotlivé jako ,,Smluvni

strana® a spole¢né téz jako ., Smluvni strany*,

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A) Spolecnost Pfizer PFE je sou¢asti globalni skupiny spolegnosti Pfizer, jejichz predmétem podnikani
Je zejména vyvoj, vyroba a prodej 1é¢ivych ptipravki, které jsou distribuovany také v Ceské

republice; a

(B) Nemocnice odebird, pfimo ¢&i nepfimo prostiednictvim distributori, pro ucely poskytovani
zdravotnich sluzeb svym pacientim urgité vyrobky vyrab&éné &i dodavané spolenostmi ze skupiny

Pfizer PFE; a

(C) Pfizer PFE ma zijem o poskytnuti mnozstevniho bonusu Nemocnici za odbér urCitych vyrobka

znacky Pfizer, ktery zrealizuje Nemocnice; a

(D) spoleCnost Pfizer PFE je povinna pii postupu podle této Dohody respektovat vefejnopravni
ustanoveni zak. €. 143/2001 Sb., o ochran& hospodafské soutéze, v platném znéni (déle jen
»Zakon®). Nemocnice bere na védomi, Ze spoleénost Pfizer PFE ma pravo v nezbytném rozsahu
zménit podminky poskytovani mnoZstevniho bonusu podle této Dohody, pokud postup podle této
Dohody by mohl mit za nasledek neZadouci tiéinky na hospodaiskou soutéz v rozporu s platnymi

ustanovenimi Zakona;

SE SMLUVNI STRANY TETO DOHODY DOHODLY NA NASLEDUJICIM:

i




3.

6. [OBCHODNI TAJEMSTVi

1.

L
Predmét Dohody

Spole¢nost Pfizer PFE se zavazuje poskytnout Nemocnici mnozstevni bonus (ddle jen ,Bonus“) za
odbér vyrobki vyrabénych & doddvanych spole¢nostmi ze skupiny Pfizer uvedenych v Ptiloze 1 (dale
Jjen ,Vyrobek* &i ,,Vyrobky“), kterého Nemocnice doséhne v dohodnutém vyhodnocovacim obdobi a
v odbérovych mistech, kterymi jsou Iekarny uvedené v Piiloze 2, a to pfi splnéni podminek
vymezenych niZe v této Dohodg, jakoz i dle Piiloh 1 a2 4 k této Dohodé.

[OBCHODNI TAJEMSTV]

[OBCHODNI TAJEMSTVI]

Nebude-li Smluvnimi stranami dohodnuto Jinak, bude plnéni Bonusu poskytnuto v penéZité formé,
pri¢emz spoletnost Pfizer PFE uhradi Bonus pfi splnéni podminek uvedenych v této Dohodé na ficet
Nemocnice uvedeny v zahlavi této Dohody.

[OBCHODNI TAJEMSTVI]

IL
Vyhodnocovaci obdobi

[OBCHODNI TAJEMSTVI]
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< |OBCHODNI TAJEMSTVj

[OBCHODNi] TAJEMSTVI]

11}

Ostatni podminky pro posky

‘tnuti Bonusy
[OBCHODNI TAJEMSTV{




Nemocnice neni v souéasnosti ani po uzavieni této Dohody jakkoliv zavazina odebirat [é¢ivé
ptipravky spoleénosti skupiny Pfizer (véetné Vyrobki) v jakémkoli mnozstvi a nadale disponuji
absolutni smluvni volnosti co do vybéru vyrobki, a to bez ohledu na to, zda jsou vyrabény ¢i dodavany
spolecnosti ze skupiny Pfizer nebo zda jsou vyrobky konkurenénimi s vyrobky spoleénosti skupiny
Pfizer.

Smluvni strany prohladuji, ze G¢elem této Dohody neni reklama Vyrobkid ani poskytnuti daru ¢&i
sponzorského pFispévku Nemocnici, ani poskytnuti slevy zceny Vyrobkid odebiranych Nemocnici,
nybrz poskytnuti mnoZzstevniho Bonusu, ktery zohlednuje ekonomickou usporu na strané spolecnosti
Pfizer PFE danou mnozstvim Vyrobku odebranych Nemocnici.

Smluvni strany prohladuji, Ze Bonus poskytnuty na zakladé této Dohody je zavisly ¢i odvozeny pouze
na zakladé mnozstvi odebranych Vyrobki, nikoliv na mnozstvi Vyrobka predepsanych, vydanych
nebo pouzitych zaméstnanci ¢i jinymi spolupracovniky Nemocnice.

Veskeré ¢astky zminované v této Dohodé (véetné vsech jejich Priloh a dodatkd) jsou bez DPH a
pripadnych dalSich nepiimych dani. To se tyka také Bonusu vypocteného dle této Dohody, zejména dle
Prilohy ¢. 1 této Dohody. K takto vypoctenému Bonusu bude piipoétena DPH za podminek
stanovenych zdkonem v sazbé platné ke dni zdanitelného plnéni.

Iv.
Zpusobilost Vyrobki byt piredmétem Bonusu

Smluvni strany berou na védomi, ze poskytovani Bonusu musi byt pribézné posuzovano z hlediska
souladu se soutéznimi pravidly podle Zakona nebo podle Elankd 101 a 102 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dale jen ,Smlouva o fungovani EU*). Nemocnice bere na védomi, Ze spoletnost
Pfizer PFE méa pravo v nezbytném rozsahu jednostranné zménit podminky poskytovani Bonusu podle
této Dohody, pokud postup podle této Dohody by mohl mit za nasledek nezadouci Géinky na
hospodarskou soutéz v rozporu s platnymi ustanovenimi Zakona nebo Smlouvy o fungovani EU.

Poskytnuti Bonusu dle této Dohody se vztahuje pouze na ty Vyrobky, ohledné nichz Pfizer PFE
nezaujima takové postaveni na relevantnim trhu, které by mohlo byt povazovano za dominantni ve
smyslu Zakona & Smlouvy o fungovani EU.

Pokud za trvani této Dohody trzni podil uréitého Vyrobku uvedeného v Priloze 1 dosdhne nebo
piekroéi vysi, kterd by mohla byt povazovana za znak dominance na relevantnim trhu, a zarovefi na
tomtéz trhu neplsobi soutézitelé, ktefi by zaujimali odpovidajici trzni podil zajistujici existenci 0€inné
hospodaiské soutéze, spoleénost Pfizer PFE se zavazuje bez zbytetného odkladu poté, co se o této
skutecnosti dozvi, informovat Nemocnici. Dnem doruéeni takového oznameni Nemocnici se mé za to,
ze predmétny Vyrobek pfestava byt soudasti Piilohy 1 této Dohody, a to od daného dne po zbytek




aktualniho vyhodnocovaci obdobi a také pro viechna dalsi po ném nasledujici vyhodnocovaci obdobi.
Stejné G¢inky jako oznameni Pfizer PFE dle tohoto odstavce ma také dorugeni vyzvy &i oznameni nebo

hospodaiské soutéZe, prip. Evropské komise. Dorugen{ oznameni Pfizer PFE a/nebo vyzvy, &i
oznameni nebo rozhodnut{ dle pfedchozi véty, se povazuje za zmény Ptilohy 1.

4. Pokud dojde ke zméng Ptilohy 1 podle odstavce 3 tohoto ¢lanku v pribéhy vyhodnocovaciho obdobif,
budou do celkového souhrnu cen odebranych Vyrobki zapocteny ohledné Vyrobku, ktery prestal byt
soucdsti Piilohy ¢&. 1, pouze ty odbéry Vyrobku, JenZ piestal byt souddsti Piilohy 1 die odst. 3, které
byly realizovany do dne, v némz tento Vyrobek piestal byt souasti Pii lohy 1 dle odst. 3 tohoto ¢lankuy
vySe. V takovém pfipadé se Smluvni strany zavazuji provést zménu v limitech objemu odbéru
potfebném k ziskani naroku na Bonus a¢&innou ke dni, v némz piestal byt pfedmétny Vyrobek soucast
Piilohy 1, a ktera bude reflektovat skutecnost, ze do objemu odbé&ru se v nasledujicim vyhodnocovacim
obdobi nebude zapoitavat odbsr daného Vyrobku,

V.
Doba platnosti Dohody

Tato Dohoda se uzavird na dobu neuréitou a nabyva plamosti dnem Jejiho podpisu posledni Smluvni
stranou a nabyva G&innosti dne 1.6.2017.

VL

Prohl4Seni a zaruky Smluvnich stran
1. Nemocnice timto vyslovné prohlaSuje a zaruguje, resp. se zavazuje, Ze:

a. ma veskeré licence, povoleni ¢i souhlasy v soulady s prislusnymi pravnimi predpisy, které jsou
nezbytné za uéelem poskytovani zdravotni péce a k tomu, aby mohla uzaviit a plnit tuto Dohodu, a
tyto jsou platné a budou platné po celou dobu trvani Dohody;

b. prohlasuje a ujistuje, Ze uzavieni této Dohody neni v rozporu s podminkami stanovenymi v jakékoli
smlouvé uzaviené se teti stranou, jeji plnéni z jeji strany nepovede k poruSeni prav tietich osob, ani
pouzitelnych pravnich, obecng zavaznych ani internich pfedpist vietns hafizeni, prikazii (véetng
piikazii ministra) nebo pedpisi nadfizenych organi nebo jinych pravidel a pokyng, kterymi je
Nemocnice povinna se ridit;

C. neexistuje zadny narok, zaloba, ¥izeni nebo Setfeni statnich organt, nebo dle védom| Nemocnice
takovy narok, Zaloba, fizeni nebo Setieni statnich organg nehrozi, ktery by mel nepfiznivy dopad na
Jeji schopnost plnit své povinnosti podle této Dohody nebo ktery by zptisoboval neplatnost nebo
nevynutitelnost této Dohody;

€. pfimo ani nepiimo nenabidla, neposkytla ani neschvalila nabidnut{ & poskytnuti 74dné finan&ni
Castky ani &ehokolj hodnotného, ani tak v budoucny neu¢ini, v asili ovlivnit kteroukoli Utedni
osobu nebo jinou osobu za Ucelem, aby spolednost Pfizer PFE nepfipustnym zpisobem ziskala
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anebo si udrzela obchodni zakédzku anebo ziskala nepfipustnou obchodni vyhodu, a ani neptijala ani
v budoucnu nepfijme zadnou takovou platbu; a

f. wveskeré informace, které poskytla spolecnosti Pfizer PFE ve spojeni s protikorupéni provérkou
spolecnosti Pfizer PFE jsou lplné, pravdivé a pfesné, a bude spolecnost Pfizer PFE informovat,
pokud se kterakoli z odpovédi anebo osob ¢&i jejich ptibuznych, jak byly uvedeny v dotazniku
provérky, zméni v pritbéhu doby trvani této Dohody, pokud byla tato provérka provedena; a

g. bude uchovavat pravdivé, presné a iplné dafiové doklady, zpravy, vyjadfeni, G¢etni evidenci a dalsi
zaznamy primo se tykajici pInéni této Dohody; a

h. bude spoleénost Pfizer PFE neprodlené informovat o tom, Ze dos§lo ke zméné vlastnické struktury
Nemocnice.

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, ze ucelem ani nasledkem této Dohody neni poskytnuti slevy &i
jiného plnéni, kieré by zaroveii bylo pfimym nebo nepfimym hospodarskym prospéchem osoby, ktera
je €lenem statutarniho nebo jiného rozhodovaciho organu Nemocnice nebo ktera je v pracovnim ¢i
jiném obdobném poméru k Nemocnici, zejména lékafim, stomatologlim, farmaceutiim, stfednimu
zdravotnickému personalu, dale jejich administrativnimu personalu, jakoZz i véem dal$im osobam, které
mohou v pribéhu své pracovni ¢innosti predepisovat, dodavat, podavat ¢i nakupovat jakékoliv léky;
stejné tak plati, Ze mnozstevni Bonus, ktery je pifedmétem této Dohody, nelze pfimo pouZit na odmény
osoby ¢&i osob, vyjmenovanych v tomto odstavei vyse.

Nemocnice déale vyslovné prohlasuje, ze nebude v souvislosti s touto Dohodou &i jakymkoli Bonusem
vyplacenym z této Dohody pfimo ¢éi nepiimo ovliviiovat osoby uvedené v odst. 2 tohoto ¢lanku pti
predepisovani ¢i vydeji Vyrobkil.

Béhem platnosti a uéinnosti této Dohody a po pfiméfenou dobu po jejim ukonceni, kterd vsak
nepiesahne tfi (3) roky po uskutecnéni posledni platby na zakladé této Dohody, se Nemocnice zavazuje
na zakladé pfedchoziho vEasného oznameni a béhem pracovni doby pfedlozit internim a/nebo externim
auditorim spolecnosti Pfizer PFE pfislusné Gcetni zapisy, dokumenty, doklady a zdznamy Nemocnice,
které se vyluéné tykaji plnéni na zakladé této Dohody a vztahujici se k vyplaté Bonusu za Gcelem
oveéfeni, ze finanéni prostfedky poskytované na zékladé této Dohody nebyly pouZity v rozporu
s ustanovenimi této Dohody ¢i Zakona.

Nemocnice podpisem této Dohody potvrzuje, ze ji byla spolecnosti Pfizer PFE poskytnuta kopie
Mezinarodnich protikorupénich zasad Pfizer, ktera tvoifi Prilohu ¢. 3 této Dohody, a Ze s témito
zasadami dale seznamila vSechny osoby jednajici jejim jménem, véetné zastupci, zprostfedkovatelii a
subdodavatelli, v souvislosti s touto Dohodou a zavazuje se poskytnout spolecnosti Pfizer PFE v den
kazdého vyro&i podpisu této Dohody fadné podepsané Potvrzeni o dodrZovani té€chto Protikorupénich
zasad spole€nosti Pfizer ve forme jak je uvedeno v Ptiloze €. 4 této Dohody.

VIL
Zpiisoby ukonéeni Dohody

Obé Smluvni strany mohou tuto Dohodu vypovédét pisemnou vypovédi dorudenou druhé Smluvni
strané i bez uvedeni divodu. Vypovéd' nabude G¢innosti prvni den kalendafniho mésice nasledujiciho
po mésici, vnémz byla dorucena pisemna vypoved druhé Smluvni strang, pFicemz zavazky dle
¢lanku VIII. odstavec 2 této Dohody trvaji i po ukonéeni této Dohody.

Spole¢nost Pfizer PFE je opravnéna odstoupit od této Dohody pisemnym oznamenim doruenym
Nemocnici v pfipadé, Ze i) ziskd pravdivou informaci o tom, ze jakékoli prohlaseni &i zaruka
Nemocnice v ¢lanku VI. Dohody byly poruseny anebo jsou nepravdivé, nebo ii) v pfipadé poruseni
povinnosti Nemocnice v élanku VIII. Odst. 3 Dohody, iii) nebo pokud spole¢nost Pfizer PFE zjisti, Ze
jsou nebo byly ze strany Nemocnice nabizeny, slibovany nebo provadény nepfipustné platby tredni



osobé. Pokud dojde k takovému ukonceni Dohody odstoupenim, Nemocnice nem4 narok na jakékoliv
dal3i platby Bonusu dle této Dohody, jejichz splatnost nastava po dni odstoupeni, a to bez ohledu na
Jakoukoliv podniknutou ¢innost nebo smlouvy s dal$imi téetimi stranami uzavienymi pfed ukondenim.
Nemocnice nese odpovédnost za skodu &i prostiedky napravy, jak Jje stanoveno pfislusnym prévnim
pfedpisem. Smluvni strany se dohodly, Ze ustanoveni § 2002 obéanského zakoniky se nepouzije.

Dohoda miize byt ukonéena také na zakladé€ pisemné dohody Smluvnich stran.

VIII.
Zavéreéna ustanoveni

Smluvni strany prohlaguji, Ze jsou opravnény podepsat tuto Dohodu.

Zadn4 ze Smluvnich stran neni opravnéna zpiistupnit tuto Dohodu, jeji &ast, & Jakékoli informace
tvorici jeji obsah, véemne priloh, Zadné treti osobg, vyjma svych zaméstnancti, odbornych poraded,

obsah této Dohody &i jeji ¢asti, vetn& pfiloh, Zzadné treti osobs beyz pfedchoziho pisemného
souhlasu druhé Smluvni strany. Toto omezeni se nevztahuje na informace, které

a. jsou vefejné znamé,

b. se stanou vefejné zndmymi (jinak ney z dirvodu poruseni ustanoveni této Dohody),

C.  jsou opravnéng v dispozici druhé Smiluvni strany pred jejich poskytnutim takoveé Smluvni
strang,

d. Smluvni strana zisk4 od tieti osoby, ktera neni zavazana k zachovavani divérnosti.

Dale jsou Smluvni strany opravnény zpfistupriovat jakékoli informace v rozsahu, v némz je to
poZzadovéno pfislusnymi pravnimi pfedpisy nebo ze strany soudu &i spravnich organi nebo jinych
prislusnych instituci.

Nemocnice prohlasuje, Ze je povinnym subjektem dle § 2 odst. 1 pism. n) zakona &. 340/2015 Sb., o
registru smluv, v platném znéni (dale jen ,.Zakon o registru smluv®), a jako takovy ma povinnost
zvefejnit tuto Dohodu v registru smluv. Bez ohledy na predchozi odstavec v souvislosti s aplikaci
Zékona o registru smluv, se Smluvni strany dohodly na nasledujicim postupu:

a. Smluvni strany pokladaji nékteré informace obsaZené v této Dohod& za obchodni
tajemstvi kazdé jednotlivé Smiuvnj strany, a to konkrétné informace v téch odstavcich
Dohody a pfilohy Dohody vyslovné oznatené pfimo v textu jako »|OBCHODNI
TAJEMSTVI]*, napi. definice Vyrobk (vEetné Prilohy &. 1), podminky pro vznik
naroku na Bonus a jeho vySe (véetné Pfilohy ¢&. 1);

b. Smluvni strany souhlasi, Ze v souladu s ustanovenim § 5 odst. 2 Zakona o registru
smluv zasle spravci registru  smluv elektronicky obraz této Dohody a metadata

vyzadovana Zikonem o registru smluy Nemocnice, a to ay poté, co v elektronickém

vyplyvajici pro ni ze Zakona o registru smluv.

¢. Nemocnice splni povinnost uvedenou v &lanku VIII. odst. 3 pism. b) Dohody ve [hits
14 dni od uzavieni Dohody a neprodiens preda druhé Smluvni strang potvrzeni spravce
registru podle § 5 odst. 4 Zakona o registru smluv,



10.

1.

12.

d. 'V piipad€ nesplnéni povinnosti podle pism. b) nebo ¢) ve lhitach tam stanovenych je
opravnéna predat elektronicky obraz Dohody a metadata po znetitelnéni a oznadeni dat
a metadat jako vyloucenych z uvefejnéni podle pism. b) druha Smiuvni strana tak, aby
Dohoda byla poskytnuta spravei registru smluv ve Ihiité uvedené v § 5 odst. 2 Zakona o
registru smluv.,

e. Nemocnice se zavazuje nezpfistupnit obsah této Dohody jinym zpisobem a v jiném
rozsahu, nez jak vyplyva z tohoto &lanku VIII. této Dohody.

Tato Dohoda a jeji vyklad se Fidi Geskym pravem. Pokud se kterékoli ustanoveni této Dohody stane v
Jjakémkoli ohledu nezakonnym, neplatnym nebo nevymahatelnym, nebude tim zadnym zplisobem
dotéena ani oslabena zdkonnost, platnost a vymahatelnost zbyvajicich ustanoveni této Dohody.

Tato Dohoda piedstavuje uplné ujedndni mezi Smluvnimi stranami o pfedmétu této Dohody
a nahrazuje vSechny predchozi uUstni i pisemné dohody a ujednani vztahujici se k piedmétu této
Dohody.

Neni-li v této Dohod& stanoveno jinak, nelze prava a povinnosti z této Dohody prevadst
bez predchoziho pisemného souhlasu obou Smluvnich stran na tieti osoby.

Nemocnice neni opravnéna jakkoli zastavit jakékoli své pohledavky za spole¢nosti Pfizer PFE
vyplyvajici z této Dohody.

Smluvni strany prohlasuji, Ze svymi podpisy stvrzuji souhlas s touto Dohodou, kterou podepisuji na
zakladé pravé a svobodné vile, a ze Dohodu neuzaviely v omylu, tisni azajinak napadné
nevyhodnych podminek.

Tato Dohoda mizZe byt ménéna ¢i doplitovana pouze ve formé pisemns vyhotovenych a ¢islovanych
dodatkii, podepsanych obéma Smluvnimi stranami, pokud neni v této Dohodé vyslovné uvedeno jinak.

Bez ohledu na ustanoveni pfedchoziho odstavce se Smluvni strany dohodly, ze Pfilohy 1 a 2 této
Dohody mohou byt ménény dohodou Smluvnich stran uzavienou prostiednictvim elektronické posty
(emailu). Email spolu snavrhem nového znéni piilohy se zasila druhé Smluvni strané na nize
uvedenou emailovou adresu. Pfilohu 2 spo&ivajici v adajich o odbérovych lékdrnach je Nemocnice
opravnéna ménit jednostranné doru¢enim emailového oznameni spole¢nosti Pfizer PFE s uvedenim
piedmétné zmény. Tato zména se povaZuje za Géinnou prvnim dnem nejblizsiho nasledujiciho
kalendafniho mésice po doruéeni emailového ozndmenti spoleénosti Pfizer PFE. Zmeény Prilohy €. 1 se
kromé formy jejich sjednani fidi €1. [ odst. 5 této Dohody vyse.

Pro tcely toho ustanoveni Smluvni strany uréuji nasledujici kontaktni osoby:
[OCHRANA OSOBNICH UDAJU
Za spolecnost Pfizer PFE:

Za Nemocnice:

Touto Dohodou se rusi a ukonduji v celém rozsahu veskeré predchozi smlouvy, dohody, pisemna &i
ustni ujednani a veSkera jind pravni jednani ve véci upravené touto Dohodou, Jjez jsou uginné ke dni
nabyti G¢innosti této Dohody, vEetné viech piipadnych dohod o poskytovani mnozstevniho bonusu za
odbér vyrobki.

Tato Dohoda se uzavira ve dvou (2) vyhotovenich, z nichz kazda Smluvni strana obdr{ jedno (1)
vyhotoveni.
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Priloha 1

Seznam Vyrobkii a vyie bonusi
[OBCHODNI TAJEMSTVI]

1. Seznam Vyrobki

2. Bonusova schémata







Piiloha 2

Seznam odbérovych mist (I¢karen)

Nizev Zakaznické kody
a adresa lékarny Phoenix |Viapharma| Alliance | Pharmos
Nemocnice Ceské Budéjovice, a.s., 100430 #3457 20645 il
Ustavni lékarny, B. Némcové 585/54, Ceské 1200429 995456 20643 201043
Budéjovice

1202328 2102622 201117




) ) Piiloha 3 y
MEZINARODNI PROTIKORUPCNI ZASADY PFIZER

Spole¢nosti skupiny Pfizer dlouhodobg zakazuji dplatkarstvi a korupci pfi své obchodni Einnosti ve Spojenych statech i
v zahrani¢i. Jejich cilem je podnikat bezithonng a jednat vzdy eticky a v souladu se viemi pfislusnymi zakony a nafizenimi.
To samé ocekdvame od nagich poradei, prostfednikii a zastupcii i jinych spole€nosti a jednotlivet, ktefi jednaji nagim jménem
(,;obchodni partneti®), jako i od osob, které jednaji jménem obchodnich partnerdl (napf. subdodavatelé) v souvislosti s praci
pro spolecnosti skupiny Pfizer (dale jen »Spolegnost Pfizer).

Upléceni uiednich osob

Ve veétSiné zemi plati zakony zakazujici pfimo i neptimo pfedavat, nabizet nebo slibovat jakoukoli platbu nebo cokolj
hodnotného Gfedni osobé s umyslem ovlivnit Gfedni (kon nebo rozhodnuti o udreni & ziskani zakazky.

Pojem ,sifedni osoba” ma &iroky vyznam a oznacuje:
(i) Jakoukoli volenou &i jmenovanou titedni osobu (napt. zdkonodarce nebo pracovnik statniho ministerstva),

(ii) Jjakéhokoli zamésinance nebo osobu Jednajici v zdjmu nebo jménem ufedni osoby, stitniho tfadu nebo podniku
vykondvajictho spravni funkci nebo viastndného & fizeneho vladou (napt. zdravotnik zaméstnany statni nemocnici
nebo vyzkumnik zaméstnany statni univerzitou),

(iii) Jakéhokoli piedstavitele politické strany, kandidéta na vefejnou funkci, &initele nebo zaméstnance ¢i osobu jednajici
Jménem politické strany ¢&i kandidata na vefejnou funkei,

(iv) Jjakéhokoli zamé&stnance nebo osobu jednajici jménem vefejné mezindrodni organizace,
(v) Jakéhokoli &lena kralovské rodiny nebo ¢lena armady,

(vi) Jakoukoli osobu jinym zptisobem zatazenou do kategorie tiredni osoby v souladu s ptisludnymi zakony.

,Utad* oznaduje vSechny trovné a typy tradi (4. mistni, oblastni nebo statn, administrativni, legislativni nebo vykonné).

Vzhledem k tomu, jak je tato definice ,tifedni osoby* $irokd, je pravdépodobné, e obchodni partnefi budou jednat s urednimi
osobami v ramci své b&né price pro spolednost Pfizer. Za JUfedni osoby* jsou povazovani napriklad 1ékafi zaméstmani
statnimi nemocnicemi.

Americky zakon o zahranignich korupénich praktikach (,,FCPA®) zakazuje provadéni, slibovani nebo schvalovéni platby nebo
poskytovani éehokoli cenného neamerické tiedni osob& za U¢elem nepatti¢ného ovlivnéni této osoby k provedeni tfedniho
ukonu nebo rozhodnuti, které spolecnosti pomiiZe k ziskéani & udryen( zakazky ¢i k ziskani jiné nepatfiéné obchodni vyhody.
Zakon FCPA také nedovoluje, aby spolecnosti nebo osoby k provadéni téchto aktivit vyuZivaly jiné spolecnosti nebo osoby.
Jako americka spole¢nost musi Pfizer zikon FCPA dodrsovat a miZe nést pravni odpovédnost za jednani svych obchodnich
partnert kdekoli na svéts,

Protikorupéni zdsady upravujici styk s afady a iifednini osobami

Obchodni partnefi musejf pti jednani s drady a Ufednimi osobami dodrzovat nasledujici zasady a musf je umét vysvétlit:

®  Obchodnf partneti ani osoby jednajici jejich jménem ve spojeni s praci pro spolecnost Pfizer nesméji piimo ani nepiimo
provadét, slibovat nebo schvalovat provedeni korupni platby, ani poskytnout cokoli cenného Ufedni osobé s cilem tuto
osobu pfimét, aby provedla utedni tkon nebo rozhodnuti, které spole¢nosti Pfizer pomiiZe zajistit nebo udrzet zakazku.
Obchodni partnefi ani osoby jednajici jejich jménem ve spojeni s praci pro spoletnost Pfizer nesmé&ji nikdy Gfedni osobé
poskytnout platbu ani ji nabidnout z4dnou odménu nebo vyhodu jakékoli hodnoty, a to s cilem nepatfiéné tiedni osobu
piimét ke schvalent, proplaceni, predepsani nebo zakoupeni produktu Pfizer nebo ovlivnéni vysledku klinické studie &i
Jinému nepatfiénému zvyhodnéni obchodni &innosti spole¢nosti Pfizer.

®  Pri vykondvéni ¢innosti pro spoletnost Pfizer museji obchodni partnefi a osoby Jednajici jejich jménem ve spojeni s praci



pro spoleénost Pfizer znat a dodrzovat viechny mistni zdkony, nai{zeni nebo provozni postupy (véetné pozadavki
ufednich instituci, jako jsou statni nemocnice nebo vyzkumné dstavy), které stanovi limity vyse, omezeni nebo pozadavky
na zvefejnéni odmén, finanéni podpory, ptispévki nebo darki poskytnutych tfednim osobam. Obchodni partnefi a osoby
Jednajici jejich jménem ve spojeni s praci pro spole¢nost Pfizer musi p#i vykonu svych &innosti souvisejicich se
spole¢nosti Pfizer brat v ivahu a jednat v souladu se viemi pfislusnymi omezenimi. Pokud si obchodni partner neni jisty
vyznamem limiti, omezeni nebo poZadavkii na zvefejnéni nebo tim, jak se vztahuji na jednani s afednfimi osobami,
musi se poradit s primarni kontaktni osobou ve spolegnost Pfizer dfive, neZ takové jednani zahaji.

®  Obchodni partnefi a osoby jednajici jejich jménem v souvislosti s plnénim pro spole¢nost Pfizer nejsou opravnéni
poskytovat tzv. ,,usnadfiujici platby*. Témi se rozumi pfedeviim nepatrné neoficilni platby ttednim osobam za éelem
zabezpedeni nebo urychleni provedeni rutinnich ¢innosti, které nevyzaduji uvazen. Priklady usnadiiujicich plateb zahrnuji
platby na urychleni fizeni o vydani licenci, povoleni nebo viz, u nichz je prislusnd adost podéna fadné. V piipads, 7e
obchodni partner nebo osoba jednajici Jjeho jménem v souvislosti s pInénim pro spole¢nost Pfizer obdrzi nebo se dozvi o
vyZadani usnaditujici platby nebo tplatku v souvislosti s plnénim pro spolegnost Pfizer, je obchodni partner povinen pred
u¢inénim jakychkoli daliich krok ohlasit takovy pozadavek prislusné kontaktni osobé ve spoleénosti Plizer.

Uplacen{ v soukromé sfére

K uplatkdfstvi a korupci miize dochazet i mimo ufedni styk, v obchodnich vztazich mezi podniky. Ve v&t3ing zemi plati
zakony, které zakazuji nabizet, slibovat, pfedavat, vyZzadovat, pFijimat, nebo souhlasit s pfijetim penéz nebo &ehokoli
hodnotného vyménou na nepatfi¢nou obchodni vyhodu. Piikladem zakédzaného chovéni mize byt napfiklad ptedavani
nakladnych darki, okdzala pohostinnost, nezikonné provize nebo investi¢ni pileZitosti s cilem nepatfiéng pfimét nékoho
k ndkupu zboZi nebo sluZeb. Zamé&stnanci spolecnosti Pfizer maji zakdzano nabizet, pfedavat, vyZzadovat a pfijimat tplatky.
Od obchodnich partnerti i osob Jjednajicich jejich jménem ve spojeni s praci pro spolecnost Pfizer ofekavame, Ze budou
dodrzovat stejné zdsady.

Protikorupéni zdsady upravujici styk se soukromymi osobami a zaméstnanci spolecnosti Pfizer

Obchodni partneti musi pii jednani se soukromymi subjekty a zaméstnanci spoleénosti Pfizer vysvétlit a dodrzovat nasledujici
zasady:

®  Obchodni partnefi ani osoby jednajici jejich jménem ve spojeni s praci pro spole¢nost Pfizer nesmé&ji piimo ani
nepiimo provadét, slibovat nebo schvalovat provedeni korupéni platby, ani poskytnout cokoli cenného Jjakékoli
0s0b€ s cilem pFimét ji k poskytnuti nezakonné obchodni vyhody spoleénosti Pfizer.

®  Obchodni partnefi a osoby jednajici jejich jménem ve spojeni s praci pro spolecnost Pfizer nesméji piimo ani
nepfimo vyZadovat, souhlasit s piijetim nebo pfijmout platbu & cokoli hodnotného jako nepatiiénou pobidku ve
spojeni s obchodni &innosti pro spolenost Pfizer.

® Zaméstnanci spoleénosti Pfizer maji zakézéno od obchodnich partnerii a osob jednajicich jejich jménem ve spojeni
s praci pro spole¢nost Pfizer prijimat darky, sluzby, vyhody, zdbavu nebo jiné poloZky v&t3i nei symbolické nebo
zanedbatelné pen&zni hodnoty. Kromé toho jsou ddrky zanedbatelné hodnoty povoleny pouze tehdy, pokud jsou
pfijimany jen obcas a pfi vhodnych prileZitostech.

OhlaSovani poruseni nebo podezieni na poruseni

Obchodni partnefi a osoby jednajici jejich jménem ve spojeni s praci pro spolecnost Pfizer maji povinnost ohlasit podezieni
na potencidlni poruseni t&chto mezinarodnich protitiplatkafskych a protikorupénich zasad nebo zdkona. HlgSeni lze provést
primarni  kontaktni  osob&  obchodniho partnera  ve  spoletnosti  Pfizer nebo e-mailem na  adresu
corporate.compliance@pfizer.com, pripadn& telefonicky na &isle 1 212 733 3026.




PFiloha 4

Protikorupéni zdsady spole¢nosti Pfizer
— Pravidelné roéni potvrzeni

V souladu s ¢lankem VI. odst. § Dohody o poskytovani mno#stevniho bonusu za odbér vyrobkii uzaviené mezi
spolecnosti Pfizer PFE, spol. s r.o. a Nemocnici ze dne ..........._ timto Nemocnice potvrzuje, Ze:

L,

Ji spoleénost Pfizer PFE poskytla kopii Mezinrodnich protikorupénich zésad Pfizer a #e Nemocnice
tyto zasady dale komunikovala viem osobim jednajicim jejim jménem v souvislosti s plnénim pro
spolecnost Pfizer PFE, véetné zastupct, zprostfedkovatelii a subdodavatelii v souvislosti s Dohodou;

Nemocnice ani Z4dny zastupce, zprostiedkovatel &i subdodavate] Jednajici jejim jménem v souvislosti s
Dohodou, neuéinili 74dné platby ani neposkytli 74dné plnéni &i prospéch tredni osobé, jak je
definovana v Mezinarodnich protikorupénich zasadach Pfizer, ani ¥4dné Jiné osobé, v tmyslu ovlivnit
tuto dfedni osobu nebo jinou osobu, aby uéinila jakykoli ukon anebo rozhodnuti, které by mohli
napomoct spoleénosti Pfizer PFE neopravnénym zpiisobem ziskat anebo si udriet obchodni zakazku
anebo ziskat neopravnénou obchodni vyhodu. Toto zahrnuje napt. jakékoli nabadani aredni anebo jiné
osoby, aby schvalovala, hradila, pfedepisovala anebo nakupovala jakykoli vyrobek spoleénosti Pfizer
PFE, ovliviiovala vysledek klinického hodnoceni anebo jinym neopravnénym zpiisobem napomahala
sjednat prospéch pro spoleénost Pfizer PF E;

Nemocnice ani zadny zastupee, zprostiedkovatel & subdodavatel Jednajici jejim jménem v souvislosti s
plnénim pro spoleénost Pfizer PFE, nepiijali Zadnou platbu, pinéni ani prosp&ch, bez ohledu na Jejich
hodnotu, jako pobidku pro spole¢nost Pfizer PFE k neopravnénému ziskéni anebo udrzeni obchodni
zakazky anebo ziskani neopravnéné obchodni vyhody:

sdélila spolednosti Pfizer PFE veskeré zmeény tykajici se jeji odpovédi v dotazniku protikorupén{
provérky, ktery vyplnila pro spoleénost Pfizer PFE ve vztahu k sob& a/nebo veskerym fyzickym osobam
vyslovné uvedenym v dotazniku provérky anebo jim blizkych osob, Jak je specifikovano v dotazniku
provérky; a

Ze v rozsahu dohodnutém se spolecnosti Pfizer PFE viechny osoby jednajici jejim Jménem, jak urdila
spolecnost Pfizer PFE, absolvovali protikorupéni §koleni poskytované spolecnosti Pfizer PFE.

OBCHODNI FIRMA/NAZEV: Nemocnice Cesks Budgjovice, a.s.

IMENO:
FUNKCE: piedseda pfedstavenst,,x"/a
DATUM: _ 4/ J
PODPIS:
IMENO:
FUNKCE: mistopfedseda
DATUM: 4. 7. 9%
PODPIS:

Wi

]




PLNA MOC

Plizer PFE, spol. s r. 0., se sidlem Praha 5,
Stroupeznického 17, PSC 150 00, identifika&ni
¢islo.03212301, zapsand v obchodnim rejstiiku

~—vedeném Méstskym soudem v Praze v oddilu

C, vlozka 228795, zastoupena panem Johnem
Patrickem Kennedym, jednatelem (dale jen
»Spolednost™)

timto zmociiuje:

(déle jen ,,Zmocnénec”)

k tomu, aby  Spolednost zastupoval
v nasledujicim rozsahu:
. vyjednaval a uzaviral za SpoleCnost

Jakékoliv smlouvy s dodavateli Spoleénosti
s piedpokladanym roénim plnénim
nepfevySujicim  USD  10.000.000 na
Jednotlivou smlouvu véetnd jejich zmén a
ukonéeni:

2. vyjednaval a uzaviral za Speleénost
jakékoliv smlouvy s odbérateli
Spoleénosti, a to s pfimymi i nepiimymi
véetné poskytovatelti zdravotnich sluzeb,
s pfedpokladanym roénim plnénim
nepfevySujicim USD  10.000.000 na
Jjednotlivou smlouvu véetng jejich zmén a
ukonéenf;

3. vyjednaval a wuzaviral za Spoleénost
smlouvy, jejichZ pfedmétem je zivazek
Spolecnosti k poskytnuti finanéni anebo
hmotné podpory tietim osobam, jako jsou
sponzorské, darovaci ¢ grantové smlouvy
s pfedpokladanym roénim plnénim
nepievySujicim  USD  10.000.000 na
Jednotlivou smlouvu véetné jejich zmén a
ukonéeni:

4. ve vSech pracovnépravnich vécech,
zejména, aby vyjednaval a uzaviral za
Spole¢nost jakékoliv pracovni smlouvy,
Jejich dodatky a ¢inil jakakoli dali pravni
Jednani a podepisoval jakékoli dalgi
dokumenty v souvislosti s pracovnim
pomérem zaméstnancl Spoleénosti vietné
jejich ukonéeni, a v&etn& zastupovani a
Jednani Spolecnosti pred organy statni

POWER OF ATTORNEY

Pfizer PFE, spol. s r. o., with its registered seat
at Prague 5, StroupeZnického 17, Postal Code

150 00,
registered in  the

number
Commercial

identification 03212301,

Register

maintained by the Municipal Court in Prague,
Section C, Insert 228795, represented by Mr
John Patrick Kennedy, Executive Director (the
"Company")

hereby authorizes:

(the "Representative")

_to represent the Company in the following
extent:

1.

4

to negotiate and conclude on behalf of the
Company any agreement with suppliers of
the Company with anticipated annual
performance not exceeding USD 10,000,000
per individual agreement including their
amendment and termination;

to negotiate and conclude on behalf of the
Company any agreement with customers of
the Company, direct as well as indirect
including  healtheare providers,  with
anticipated  annual  performance  not
exceeding USD 10,000,000 per individual
contract including their amendment and
termination;

to negotiate and conclude on behalf of the
Company the subject matter of which is
providing of financial or in-kind support by
the Company to third parties, such as
sponsorship, donation or grant agreements
with anticipated annual performance not
exceeding USD 10,000,000 per individual
agreement including their amendment and
termination;

in all employment matters, in particular, to
negotiate and conclude on behalf of the
Company any employment agreements
including their amendments and to make all
other legal actions and execute any other
documents in connection with employment
relationship of Company’s employees
including their termination, and further
including representation of and acting by the




spravy v oblasti zaméstnanosti a organy
migrac¢ni politiky v pfipadé zaméstnanci
z jinych zemi;

zastupoval  Spolenost jako  drzitele
rozhodnuti o registraci 1é¢ivych pfipravii
a/anebo jako smluvniho zastupce jinych
drziteld rozhodnuti o registraci v Ceské
republice, v jednanich se zdravotnimi
pojiftovnami a jinymi subjekty o uzavieni
smluv a dohod tykajicich se ceny a/nebo
vySe a podminek 0hrady anebo obecng
hrazeni pfipravkd, u nichZz je Spoleénost
drzitelem rozhodnuti o registraci anebo
zastupcem takového drzitele, a takové
smlouvy a dohody uzaviral a podepisoval,
veetné, nikoli v8ak vyluéné, smluv dle ust.
§ 39a, odst. 2, pism. b) a/nebo ust. § 39¢
odst. 2 pism. ¢) a d) zdkona &. 48/1997 Sb.,
o vefejném zdravotnim poji§téni, v platném
znéni;

za Spolecnost jednal vi¢i organim vekejné
moci a stitni spravy Ceské Republiky
jakoZ 1 pravnickym a fyzickym osobim
povétenym vykonem stitni spravy anebo
vefejné moci (ddle spolené jen
~Instituce®) ve vlech v&cech vefejného
prava tykajicich se Spoleénosti;

zejména aby jednal za Spoleénost jako
icastnika fizeni a/nebo osobu z(dastnénou
na fizeni anebo osobu v jakémkoli jiném
procesnim postaveni, které SpoleSnosti
piislusny pravni pfedpis stanovi anebo
piiznava, a vykonival vSechna procesni
prdva a povinnosti Spoleénosti, a to
zejména podle ob&anského soudniho fadu,
zdlkona o trestni odpovédnosti pravnickych
osob, soudniho fadu spravniho, kontrolniho
fadu, datiového fadu a spravniho fadu
{vyjma véci upravenych v &asti V1. zdkona
¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim
pojisténi, ve znéni pozd&jdich piedpisid),
nebo podle jiného pravniho piedpisu, podle
kterého Spolecnost bude udastnikem nebo
subjektem nebo  objektem  pravniho
postupu  sméfujiciho  k autoritativnimu
rozhednuti o pravech nebo povinnostech
Spoleénosti nebo o tom, zda tu takové
pravo je ¢i neni, nebo pravniho postupu
sméfujicimu ke zjisténi &i ovéfeni, zda
Spoleénost dodrzuje piislu§né pravni
predpisy;

a za tim celem zejména ¢inil a podaval za
Spoleénost navrhy, zaloby, ZAdosti a
vzdaval se jich, podaval namitky, &inil
vyjadieni a vysvétleni, podaval fddné a

before
competent in

Company public  administration
bodies employment and
migration policy matters in case of

employees from other countries;

represent the Company as the marketing
authorization holder and/or as the authorized
representative of other marketing
authorization holders in the Czech Republic,
in negotiations act with health insurance
companies and other persons with respect to
agreements on maximum price and/or the
amount and conditions of reimbursement or
in general reimbursement of medicinal
products to which the Company is the
marketing authorization holder or an
authorized representative of such marketing
authorization holder, including concluding
and signing such agreements, for instance but
without limitation agreements under Art.
39a(2)(b) and/or Art. 39¢(2)(c) and (d) of the
Act no. 48/1997 Coll, on public health
insurance, as amended;

to act on behalf of the Company against
public authorities and administrative bodies
of the Czech Republic and legal and natural
persons empowered to execute the public
administration (hereinafter referred to as
“Institutions™) in any and all matters of the
public law related to the Company;

especially to act on behalf of the Company as
the participant and/or participating party or a
person in any other type of procedural
position, which applicable laws and
regulations designate or recognize for the
Company, and to exercise any and all
procedural rights and duties of the Company,
especially under the Code of Civil Procedure,
Legal Entities Liability Criminal Code, Code
of Procedure in Administrative Litigation,
Inspection Code, Tax Code and the
Administrative Code (save for matters
governed by Part VI of the Act No. 48/1997
Sb., on public health insurance, as amended),
or any other law or regulation under which
the Company is a participant to or a subject
of a legal procedure aimed at making
authoritative decision on the rights or duties
of the Company or on determination if such a
right exists, or a legal procedure aiming at
verifying if the Company abides by
applicable laws and regulations;

and for this purpose and on behalf of the
Company especially to make and file
motions, applications, suits and to waive
them, to make objections, statements and




mimofadné opravné prostredky a vzddval
se jich,

V pfipadé jakéhokoli rozporu mezi &eskou

a anglickou jazykovou verzi této plné moci je
rozhodujici Geska verze,

Tato plna moc se #di ¢eskym pravem.

Tato plna moc je platna do 31.12.2017.

V/In Praze dne/on

f 4

L ~AfR 2017

explanations, to file ordinary  and
extraordinary legal remedies and waive them.

In the event of any discrepancy between the
English and Czech versions of this Power of
Attorney, the Czech version shall prevail.

This Power of Attorney is governed by Czech
law.

This  Power of Attorney is  valid until
31 December 2017,

I

Pfizer PFE, spol. s r.o.

Zmocnéni pFijimam a souhlasim s podminkami
vyjadienymi vyse.

I accept the appointment and agree with the
terms set out above,

V/In Praze dnefon /%) 2017




